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Le Prérer
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CASEMA -ARRETE -
VATTEVILLE-LA-RUE

Autorisation d'exploiter une
carriére de sables et de graviers

alluvionnalres

Aux Heusx-dits « les
Communaux » et «la Hale du
Maur »

Le Code de 'Environnement et notamment son Livre V relatifs aux installations

“Classées pour fa Protection de 'Environnement, ~— ~
Le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013, nommant

M. Pierre-Henry MACCIONI, préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la
Seine-Maritime,

L'arrété n® 13-188 du 9 awril 2013 portant délégation de signature & M. Eric MAIRE,
secrétaire général de ia préfecture,

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres st
aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres,

L'arrété préfectoral du 23 octobre 2012, annongant l'ouverture d'une enquéte
publique d'un mois du 20 novembre au 20 décembre 2012 inclus, sur le projet
susvisé, désignant M. BEAUVALLET Didier comme commissaire enquéteur
(supplément M. Jean-Bernard BEHETS) et prescrivant I'affichage dudit arrété aux

Les dosslers d'installations classées font fobjel, pour leur gestion, d'un Iraiternent informalisé, Le droit d'accds au fichler et de
rectification prévu par I'atticle 27 de la 10l n°78.17 du 6 janvier 1578 S'exerce auprés de la DREAL.
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lieux habituels d'affichage des acles administratifs des communes de Vatteville-la-Rue,
Norville, Saint-Maurice-d'Efelan, La Mailleraye-sur-Seine, Notre-Dame-de-Bliquetuit,

Saint-Nicolas-de-Bliquetuit et Villequier,
La demande en date du 24 mal 2012 par laquelle Ia société CASEMA sollicite

l'autorisation d'exploiter une carriére de sables et de graviers alluvionnaires, 3 ciel ouvert,
sur fe territoire de la commune de VATTEVILLE-LA-RUE aux lieux-dits «les

Communaux » ef « la Haie du Maur »,
Les plans et documents joints & cette demande,

L'avis de l'autorité environnementale émise par le préfet le 7 septembre 2012,

Le procés-verbal de l'enquéte,
L'avis du commissaire enquéteur,
L'avis du directeur départemental du territoire et de la mer,

L'avis du service interministériel régional des affaires civiles et économigues de défense
et de ia protection civile,

L'avis du directeur de {'agence régionale de santé,
L'avis du service départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du service ressources de ia direction régionale de lenvironnement et de
faménagement,

L'avis de la direction régionale des affaires cuiturelies,
L'avis du service Forét de I'Office Natlonal des foréts
L'avis du directeur du parc naturel régional des boucles de la Seine Normande,

Les délibérations. des_conseils municipaux des communes de Vatteville-la-Rue, Norvitle,
La Mailleraye-sur-Seine, Villequier parvenues & la date de la rédaction du rapport de

linspection des installations classées,
Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 30 janvier 2012,

La lettre de convocation & la commission départementale de la nature des paysages et
des sites, en sa formation spécialisée "carriéres” en date du 12 mars 2013,

L'avis de la commission départementale de la nature des paysages et des sites, en sa
formation spécialisée des "carriéres” dans sa séance du 29 mars 2013, :

Le courriel du § avril 2013 par lequel I'exploitant n'émel pas observations sur le projet
d'arrété qui iui a été transmis,
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CONSIDERANT :

Que par demande en date du 24 mai 2012, la société CASEMA, dont le sidége social est
situé 2, rue du Verseau (Zone Silic) & Rungis (94150), a sollicité I'autorisation d’exploiter
une carriégre de sables et de graviers aliuvionnaires, 4 ciel ouvert, sur le territoire de la
commune de VATTEVILLE-LA-RUE aux lieux-dits « les Communaux » et « la Haie du

Maur »,

Que le dossier présenté est conforme aux orientations du schéma départemental des
carriéres approuvé le 6 mars 1998,

Que l'exploitation envisagée se sifue au sein de la forét communale de Vatteville-la-Rue
et de la forét domaniale de Brotonne,

Que l'exploitation envisagee requiére le défrichement préalable du site, nécessitant une
autorisation préfectorale de défrichement différente de la présente autorisation,

Quue les foréts communale de Vatteville-la-Rue et de la forét domaniale de Brotonne sont
gérées par ['Office National des Foréts, qui assurera le contrble du reboisement opéré

par l'exploitant,

Que F'exploitation envisagée perturbe des espéces faunistiques protégées au sein du site
d'éfude, nécessitant une demande de dérogation préfectorale sur les espéces protégées

différente de la présente autorisation,

Qu'aus cours de linstruction du dossler, un complément de linventaire de I'avifaune sur
les "Picidés" (oiseaux "précoces") a été demandé afin d'adapter le calendrier de

défrichement en fonction de leur nidification,
Que des mesures d'évitement, de réduction et compensatoires sont définies,

Que les conditions d'exploitation et de réaménagement, telles qu'elles sont définies par

- les prescriptions ci-jointes, - permettent de .prévenir les dangers. et inconvénients. de.
Finstallation pour les intéréts mentionnés a Farticle L.511-1 du code de Fenvironnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique et pour la protection de 'environnement,

Que la société CASEMA a juslifié ses capacités techniques et financiéres et que des
garanties financiéres seront constituées et remises dés le début d'exploitation,

Qu'aux termes de f'article L..512-1 du code de F'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par

des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Qu'it y a lieu, en conséquence, de faire application & I'encontre de I'exploitation des
dispositions prévues par l'article L.512-3 du code de 'environnement,
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ARRETE

Article 1 :

La sociélé CASEMA, dont le siége social est situé 2, rue du Verseau (Zone Silic) & Rungis
(94150), est autorisée exploiter une carriére de sables et de graviers alluvionnaires, & ciel ouvert,
sur le territoire de la commune de VATTEVILLE-LA-RUE aux lieux-dits « les Communaux » ef « la

Haie du Matr »,
Article 2:

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d'exploitation ci-
annexées.

Article 3 :

Une copie du présent arrété devra éfre conéervée par l'exploitant, & ia disposition des autorités
chargées d'en contréler 'exécution, Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché en permanence

de facon visible sur le sile de fexploitation.

Articie 4 ;

La carriere demeurera dailleurs soumise a la surveiliance de la police, de finspection des
installations classees et des services d'incendie el de secours, ainsi qu'a l'exécution de toutes
mesures ultérieures gque ['administration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité

et de la salubrité publique.

Article 5 :

“UEn ¢as dinfractions ddment constatées aux dispositions qui précédent, Te Giulaire du présent
arrété pourra faire 'objet des sanclions prévues a larticle L.514-1 du code de l'environnement,
indépendamment des condamnations & prononcer par les tribunaux compétents,

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si linstallation n'est pas
exploitée pendant deux années consécutives.

Article 6

Au cas oli la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son
représentant devra présenter aux services préfectoraux une demande d'autorisation sous les
formes prévues & l'article R.516-1 du code de I'environnement susvisé,

S'il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, Pexploitant est tenu d'an faire la déclaration
conformément aux articles R.512-38-1 4 R.512-39-5 du code de l'environnement susvisé dans le
délai de 6 mois au moins avant la date de cessation, et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remeltre le site dans un élat tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients

mentionnés & larticle L.511-1 du code de l'environnement.
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Articie 7 ¢

Conformément a l'article L514-6 du Code de I'Environnement, Ia présente décision ne peut étre
deférée qu'au tibunal administratif de ROUEN. Pour f'exploitant, le délai de recours est de deux

mois & compter du jour ol ledit acte iui a été notifié.
Pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,

le delai est fixé a 1 an & compler de la publication ou de I'affichage de la présente décision.

Articie B :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. ‘

Article 9

Le secrétaire général de la préfecture de Seine-Maritime, le maire de la commune de
VATTEVILLE-LA-RUE, le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du iogement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental des
services dincendie et de secours, ainsi que tous les agents habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui fe concerne de
fexécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois 2 la

porie de la mairis de VATTEVILLE-LA-RUE.

Une ampliation du présent arrété sera également adressée aux mairies de Norville, Saint-Maurice-
dEtelan, La Mailleraye-sur-Seine, Notre-Dame-de-Bliquetuit, Saint-Nicolas-de-Bliquetuit et

Villequier,
Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces légales du
dépariement.

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
_le secrétaire général,

Eric MAIRE
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Prescriptions annexées & !an'éé préfectoral autorisant

fa société CASEMA & exploiter une cariére de sables et de graviers alluvionnaires sur Is commune de Vatteville-la-Rue

Vi pour étre annex; ¥ lerétédu:  { B AYR, 2083

¢l
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONBITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.5.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Lz société CASEMA dont le sidge soclal est situé 2, rue du Verseau (Zone Silic) 3 Rungis (94150) est autorisée 3 exploiter une
carriére de sables et de graviers alfuvionnaires sur le territoire de Ja commune de Vatteville-ia-Rue, aux licux-difs « les
Communaux » ef « fa Heie die Maur », sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, _

ARTICLE L1.%Z INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A PECLARATION
OU SOURIISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent aréié sappliguent également aux autres instellations ou équipements exploités dans
P'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 3 autorisation & modifier fes dangers ou inconvénients de cette instaliation,

Ees dispositions des amdtés ministériels existants reletifs aux prescriptions pénérales applicables aux installations ciassées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Vétablissement dés lors

que ces installations ne sont pas régies par le présent arté préfectorat d'autorisation,

Les dispositions des arétés ministériels existants relatifs aux prescriptions pénérales applicables aux installations eclassées
soumises & enregistrement sont applicables sux installations classées soumises & enregistrement incluses dans I'établissement
dés lors que ces prescriptions pénérales ne sont pas contraires & celles fixées dans ie présent arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE BE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'activité du site concerne uniquement V'exploléation de Ia carrldre, Les matériaux extraits sont acheminés, directeraent sans
stockage sur le site, vers Finstallation de traitement de CASEMA située sur fa commune de Vatteville-fa-Rue & 600 m & I'Ouest

du site,

{Rubrique| Alinda| AS, Libellé de Tn rubrique (aclivité) Natize de Crildre de classerent Volume autorisé Unités du
ALE Vinstellation volume
b,RC [ avlorisé
Superficic totale sollicitée hatdatlca ]
Superficic tolale 4 exploiter 32ha%2ab6ca ) /
[ . 1§50 000 Tonnes
2510 H A Exploftation de carritre Carritre Volunie total & extraire 925 000 {densité de 2) m?
Production moyenne 150 080 pour fes phases 14 5 Tonneslan
gnnhuelle 160 0G0 pour les s 6d 16
Production maximale
annuetie 250000 Toanes/en

A {Autorisation} ou AS {Awtarisation avec Servitudes d*niitité publique) ou E (Evregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume antorisé : Sléments caractérisant fa consistance, le tytiune de fonctionement, le volume des instalfations ou les capacités maximales antorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

La carritre est situde sur e territoire de Ja commune de Vatteville-la-Rue, sur les parcelles cadestrales n°245 section F (en
partic) et n°248 section F (en partie) respectivement aux lewxdits « les Communaux » et « Ja Hale du Maur ».

Liinstallation citée & Particle 1.2.1 ci-dessus est reportée avec ses références sur le plan de situation annexé au présent amété
{voir annexe 1).
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Le site d'exploitation, objet du présent amété, est disposé, aménagé et exploité conformément aux plens et données techniques
contenus dens le dossier de demande d'autorisation déposé le 24 mai 2012,
En tout éat de cause, il respecte par ailleurs les dispositions du présent amdté, des amétés complémentaires ef les
réglementstions anfres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DURKE DE L' AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstailation n's pas €t¢ mise en service dans un délai de trois ans & partir de
ia date de notification du présent arréié ou n's pas éé exploités durant deux années conséoutives, sanfcas de force majeure,

L'sutorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 20 années & compler de Ia date de notification du présent amété,

Cette durde inclut
*  laphase de défrichement de In premidre phase el Ia réalisation du dingnostlc arehéologique sur maxhnum 2 ans

«  la phase d'exiraction des maiériaux sur 16 anse ;
la phase finaie de réaménagement sur 2 ane (comprenant Ja remise en étet finale du site ef le nettoyage).

o

L'exploitation ne peut &tre poursuivie au-deld de cette date que si une nouvelle autorisation est sccordée. U convient done de
déposer une nouvelle demande d’sutorisation dans les formes réglementaires et en temps utile,

Le cas échéant, la durée de validité de Pautorisation peut éire profongée 4 concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du code du patrimolne (livre V), suite su diagnostic préventif

demandé au chapitre 8,3.3 du présent arréié,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financidres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au chapitre 1.2,

ARTICLE 1.5.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
L'autorisation étant solficitée pour une durée de 20 ans, 4 périodes de 5 aus sont considéndes.

L'évaluation du montant des garanties financidres est expliquée dans le dossier de demande d*avtorisation déposé le 24 mai
2012,

Les montants de référence des geranties financidre fixés pour Pexploitation de ia carridre sont ind
dessous, lls sont évaluds & Faide de Iindice TPG1 d’octobre 2012 soit 702,2.

iqués dans le tableau ci-

" Mestant des garnties financidres -
Période ! {1 & 5 ans) 29894736
Période 2 (6 4 10 ans) 132 403,09
Période 3 (i1 & 15 ans) 277 724,00
Période 4 (16 & 20 ans) 162 568,80
{a premidre phase débute & la dote de noiification du présent arrdeé préfectoral d'antorisation
A exploiter

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début de Pexploitation, dans les conditions prévues par le présent aerdté, Pexploitant adresse su Préfet :
ie document atfestant la constitution des garanties financitres établic dans les formes prévues par 'arrété ministériel

du 31 juillet 2012 ;
« 1 valeur datée du dernier indice public TPO1.

L]

ARTICLE 1.54. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins six mols avent la date d'échéance du document prévu 2
Varticle 1.5.3. Pour aitester du rencuvellement des garanties finencidres, Fexploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet 2012,
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ARTICLE 1,55, ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actusliser fe montant des garanties finenciéres et en atieste auprés du Préfef duns les cas snivants ;

»  {ous les cing ans au prorate de fe veriation de Findice publié TPOI ;
»  sur une période su plus {gale & cing ans, lorsqu'il y & une augmentation supérieure & 15 (quinze)% de Vindice TPO1, ef

ce dans les six mois qui sulvent ces variations,

La formule d’actunlisation du montant des garanties financidres est fa suivante :
Co=C L/ 1+ TVAY/ (1 + TVA)
=C, étant le wontani dez gavansies finmrcitres & provisionner & Vannée n, L et TVA,. étant respectivement Uindice TPOF et Ia TVA au momean de la
constifution du docemtient o ‘atiestation de ke constifalion de garanties financiéres.
~L'indice TPO! de réftrence 1y est velui doclobre 2012, sole T02,2,
~Le tasx de TVA de référence TVA, est ool applicable & fa date de nofification du présent arréié.

ARTICLE 15,6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financidres pourra &tre révisé fors de toutes modifications des conditions d'exploitation telles que
définfes & lerticle 1.6.1 du présent amété,

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rmppelées & Particle L.516-1 du code de Penvironnement, I'absence de garanties fnancidres peut entrafner
1z suspension du fonctionnement des instaliations classées vis€es au présent arrété, aprés mise en cenvre des modalités prévaes
4 Farticle L.514-1 de ce code, Conformément & I'anticle L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant
est fenn d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nrture auxquels # avait droit

Jusqu'afors,

ARTICLE 1,5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

. En cas de défafllance de Pexploitant, le Préfet penl faire appef aux garanties financidres :

soit en cas de non-respect des prescriptions de ['arrété préfectoral en matidre de remise en état aprés intervention des
mesures prévaes & I'erticle 1..514-1 du code de Penvironnement ;

soit en cas de disparition juridigue de Pexploitant et d'absence de remise en élal conforme au présent amété,

2

+

ARTICLE 1,59, LEVEE DE L*OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIZRES

L'obligation de garanties financidres est levée & la cessation d’exploftation de linstallation nécessitant e mise en place des
garanties financidres, f aprés que les travaux couverts par les garantics financiéres ont 66 normalement réalisés,

Ce refour 4 une situation normele est constaté, dans ie cadre de la procédure de cessation d'activité prévue sux anticles R.512
39-1 & R.512-39-5, par 'inspection des instaliations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L obligation de garenties financitres est levée par arrété préfecioral,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur & l'instaliation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de nature A
entrainer un changement notsble des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa alisation & la

connaissance du Préfet avec tous fes éiéments d'sppréciation,

ARTICLE 1.6:2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les ¢tudes d'impact et de dengers sont actualisées & l'occasion de foute modification notable telle que prévue 3 Particle
R 512-33 du code de Penvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués an Préfet qui pourre demander
une enslyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont Ie choix est soumis & son approbation. Tous fes frais engegés A celte oceasion sont supporiés par Pexploitant.

ARTICLE 1.6,3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Aucun équipement abandonné ne doit &tre maintenu dans Pinstallation. Toutefols, lorsque leur enlévement est incompatible
avee les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisation afin de gerantir leur

mise en sécurité et la prévention des accidents,
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ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout fransfert sur un sutre emplacement de Finstaliation visée sous Particle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demende d'antorisation ou d'enregistrement oi déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & awtorisation préfectorsle, Le nouvel exploitant adresse au préfe! les documents
établissant ses capacitds techniques et financiéres et ’scte attestant de Ia constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de P'erticle R.512-74 du code de Penvironnement, forsqu’une instellation classée est mise & Farrét
définitif, Pexploitent notifie su préfet §a date de cel arrét six mols ai molns avant célii-ci confornténient aux articles
R, 512.39-] 2 R.512-39-5 du code de 'environnement.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Vamét de Fexploltation, la mise en

séourité du site, Ces mesures comportent notamment
Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations auires que les installations de stockage
de déchets, celie des déchets présents sur e site ;

s des interdictions ou limitations d'sccds au site ;

+ g suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

o lasurveillance des effets de linstaliation sur son environnement,

£

L'exploitant adresse également au préfet un dossier comprenant le plan & jour de Pexploitation (accompagné de photos), le plan
de remise en éat définitif sur lequel figure Je détail des actions engagées de réaménagement et de mise en séeurité du site, ainsi

qu'un mémolre sur i'état du site,

En outre, {'exploitant place le site de Uinstaflation dans un état tel qu'il ne puisse porier atieinte sux intéréts mentionnds a
Farticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du she déerminé selon les usages prévus dans fe dossier de demande
d'sutorisation déposé le 24 mai 2012,

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicables, et
notemment le code minier, {e code civil, le code de I'urbanisme, le code foresticr, le code du patrimotne, le code du travail et
le code général des collectivités territorinles, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeureat expressément réservés,
La présente sutorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATIOR DE L'INSTALLATION

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend fowles les dispositions nécessaires dans s conception Faménagement, Venfretien et Fexploitation de
Pinstailation pour :

«  limiter Iz consommation d’eau, ef Himliter les émissions de polluants dans Penvironnement ;
ie gestion des effluents et déchets en fonction de leurs ceractéristiques, ainsi que Ia réduciion des quantités rejeides ;
prévenir en toules circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, divects ou
indirects, de matitres ou substances qui peuven! présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinege, pour la senté, la séeuritd, Ie salubrité publique, pour Fagriculture, pour la protection de la nature, de
Penvironnement ef des paysages, pour Putitisation rationnelle de Fénergie ainsi gue pour ln conservation des sites et
des monuments ainst que des éléments du patrimoine archéologique.

[

ARTICLE 2.1.2. CONBIGNES D'EXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour Vinstallation comportant explicitement les vérifications & effectuer, en
conditions d’exploltation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'anét momentané de fagon A

permetire en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation se fail sous ls surveillance de personnes nommément désignées par PPexploitant ef aynnt une conngissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation,

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSKES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d’ansiyses d’effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexéoution de mesures de niveaux sonoses de Pinstallation. Ils seront exdoutés per
un organisme tlers qu'elie avra choisi 4 cet effet ou soumis 4 son approbation 5'il n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en
présence de P'inspection des installations classées en cas de confrble inopiné, le respect d'un fexte réglementaire pris en
application de la législation sur les installations classées Les frais occasionnés seront & ia charge de Pexploitant, Cette

prescription est applicable & Pensemble de I’établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose si néeesssire de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utifisés de manire
' podrdate oif vecastonnelie pour assurer la protection de l'environnenient tels que manches de flitre; prodults de neoralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceplible d’Etre prévenu par les prescriptions du présent arméié est immédietement porté & In
connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans fes meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus dy fait du fonctionnement de son instatlation qui sont de nature & porter atteinte aux intérdts mentionnés & Farlicle
1..511-1 du code de Menvironnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & I'inspection des instaliations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Pincident, les effets sur les personnes ef Fenvironnement, fes mesures prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un
incident similzire el pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 ENQUETE ANNUELLE

L exploitant transmet chague année & Pinspection des installations classées dans le respect des délais imposés par
P'administration, un bilan d’sctivité de Pannde n ainsi que les documents et plens demandés avee celui-ci. Ce bilan est réalisé

en complétant le questionnaire édité chague annde par Pinspection des installations classées,
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Ce guestionnaire est disponible suprds de inspection des instailations classées,

Le défaut de réponse est interprété comme un défaut d'exploitation durant année n,

CHAPITRE 2.7 COMMISSICOR LOCALE DE CONCERTATION ET DE SULVI
Une Commission Locsle de Concertation et de Suivi (CLCS) du site est instituée. Sa composition est, au minimum

un représentant de Hexploitant ;
des représentants des €lus focaux ;
des représentants des riverains et des associations locales ;
des représentants des propriétaires des terrains ;
-& minime un représentant. de Pinspection des Installetions. classées, un représentant du service ressources de fa

DREAL, un représentant de 1a DDTM ;
un représentant du Parc Nature! Réglonal des Boucles de Iz Seine Normende (PNRBSN), un représentant de POffice

Netionsl des Foréts (ONF).

& & 8 B o

Les memibres de [a CLCE peuvent faire appel & des personnes reconnues compétentes pour sssister aux réunjons ou présenter
les résultats d'études technigues. Ces personnes ne participent pas aux votes,

Cette commission se réunit, & I'initiative de I"exploitant, aprés un an d’exploitation et ensuite fous les ans. La fréquence de la
tenue des commissions pourrz étre revue par Pinspection des installations classées,

L& commission & pour objectif d’assurer un échange d'informations continu et objectif entre ses participants,

L'exploitent dresse & 'occasion de chaque réunjon de In CLCS notamment un bilan de ’avencement de Fexploitation et du
réaménagement ainsi qu'un bilan des différentes mesures d'évitemeni, de réduction et compensatoires mises en cuvre.




CASEMA - Vaiteville-lz-Rue LISTE DES CHAPITRES race 8/33

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMGSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans s conception, P"exploliation ei Ieniretien des installations de
maniére 3 limiter fes émissions 2 'atmosphére, y compris diffuses, et In propagation de poussitres.

L& briage & Pair libre est interdit,

CHAPITRE 3.20DEURS

Les dispositions . nécessaires. sont prises pour que 'établissement ne. soit pss 4 Porigine de pax odorants, susceptibles
d*incommoder Jo voisinage, de nuire & Ia sanié ou & la séourité publique.

Les engins sont conformes 3 la réglementation ¢1, autant que possible, neufs au démarrage de Fexploitation. Leur entretien sera
régulier,

CHAPITRE 3.3 VOGIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, P'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussitres et de matitres diverses ;

les voies de circulation sont aménagées (formes de pente, revétement, elc.), ef convenablement nettoyées,

les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépbt de poussidre on de boue sur les voies de circulation,
Des dispositions sont & prévoir telles que le Iavage des roues des véhicules en sortis du site, le netioyage régulier des

voiries publiques & Faide d'unc balayeuse...

®

Enfin, un plan de circulation (interne et/ou exteme) est réguliérernent tenu & jour,

CHAPITRE 3.4 ENVOLS DE POUSSIERES

1§ n*est sutorisé aucun stockage de produits pulvéralents sur be site de I carridre.

La vitesse de circulation des engins est limitde & 26 ks sur fes pistes de ln carriére, Leur nombre sera Himité tant au niveau de
I'extraction qu'au décapage.

Les pistes et le cameau de F'exploitation feront 'objet dun amosage si nécessaive, Par ailleurs, les pistes sont entretenues en
permanence afin d*éviter les nids de poule.

L'exploitant maintient Ia bande boisée en périphérie du site,

S O HAPYTRE 3.5 MESURES DES RETOMBEES DE POUSSIERES

Des mesures de relombées de poussiéres & Pextérieur du périmétre d'autorisation peuvent étre demandées & Pexploitant sur
demande de 'inspection des instailations classées,
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TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Sur le périmeétre délimité par le présent arrété, aucun prélévement ou de rejet d'eau n'est prévu,

CHAPITRE 4.2 PROTECTION DES EAUX SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES

Des consignes de séeurité sont rédigées et connues du personnel pour 'utilisation des engins sur le site, leur raviteiflement et
pour la mise en euvre de mesures d'intervention en cas de déversements d'hydracarbures,

En particulier : S o
«  aucun hydrocarbure, produit pofluant, ou déchet ne sont stockés sur le site ;

les engins & chenilles pourront &ire ravitailtés A Ia demande par une citeme mobile, spécialement quipée an-dessus

d'une airc étanche mobile ou tout autre dispositif équivalent (par exemple couvertures absorbantes.}. Le

ravitaitlement de tout autre engin (3 pneu notamment} est interdit sur ce site. Dens la mesure du possible, de fhuite

hydrauiique biodégradable est utifisée pour fes engins ;
¢ les engins sont équipés de kit amti-pollution ;
o Jentretien des engins est réalisé en dehors du site ;
©  les engins, en dehors des heures dactivitds, sont stationnés sur rire &tanche en dehors du site.

£

En cas d'accidents pouvant provoguer une pollution du sol ou du sous-sol, des mesures de dépollution sont prises. L'inspection
des instaliations classées est par ailleurs avertie sans déiai.

ARTICLE 4.2.1. AMENAGEMENTS RELATIFS AU SUIVI DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES ;

Compte tenu de l'anslyse des imipacts de Pexploitation de la carridre, aucun aménegement n'est prévu 2 fa notification du

préseat arrété pour le sulvi de Ja qualitd des eaux souterraines.
Toutefois, des travaux visant & survelller Is qualité des eaux souterraines pourvont &ire effectués par le pétitionnaire sur

demande de {'inspection des installations classées,

ARTICLE 4,2.2, FREQUENCE DES ANALYSES DES EAUX SOUTERRAINES ET DU SUIVI

51 des analyses des esux souterraines sont demandées par Pinspection des installations classées, leur fréquence sera 8 minima
semestriciie.

ser I'évolution des différents paraméires : pH, DCO,

Les résultats seront comparés d'une analyse 4 autre afin de visusli
- - Matidres-en-Suspension; Hydrocarbures totaux; turbidité— - e oon oo

Ees résultats d'anslyses, interprétés par Fexploitant, seront communiqués & Vinspection des fustellations ciassées.

CHAPITRE 4.3 REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL
Aucun rejet d'enu industriel n’est gutoris€ dans le miliew naturel {y compris les eaux d'sssainissement),

Seutes les eaux pluviales sont susceplibles d°étre inflltrées dans le mitiew naturel,

L 'épandage des eaux résidunires, des boues et des déchets est interdit,

CHAPITRE 4.4 DERIVATION DES EAUX
Si des fossés devaient &ire temporairement supprimés du fait de P'exploletion de la cerridre, les voles d'Scoulements
superficiels initiales seraient restaurdes en fin d'expioitation.
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TITRE §- DECHETS

Aucun déchet n'est stocké sur site. Les dventuels déchets prodults sont pérds et stockds comme ceux produits par
Pinstsilation de iraitement de CASEMA située sur la commune de Vetteville-fa-Rue & 600 m A 'Ouest du site.

CHAPITRE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans Iz conception, I’ aménagement, et Pexploitation de son installation
pout :

L3

en prioritd, prévenit et réduire la production ef la nocivité des déchets, notamment en agissant svr ia conception, ia
fubrication et Ia distribution des substances ef produits ef en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globsles
de futilisation des ressources ef améliorer lefficacité de leur utilisation ;

+  gssurer une bonne gestlon des déchets de son entreprise en privilégiant, dens Pordre :
a} la préparation en vue de Ja réutilisation ;
b) e recyclage ;
¢} toute autre valorisation, notamment le valorisation énergétique ;

¢) Pélimination .

Cet ordre d¢ priotité peut Bire modifié si cela se justifie compic tenu des effets sur Penvironnement et la santé humeine, et des
conditions techniques et économiques. L exploitant fient alors les justifications nécessaires & disposition de Pinspection des

installations classées,

CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS
L’exploitant effectuc & intérieur de son installation de traitement située & Vatievillela-Rue ls séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagon & assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & feur nature et & leur dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par article R.541-8 du code de Penvironnement.

Les huiles usagées soni gérées conformément aux articles R.543.3 & R.543-15 et R.543-40 du code de environnement, Dans
{*attente de feur ramassage, elles sont stockées dang des réservoirs étanches et dans des conditions do séparation satisfaisantes,
évitant rotamment les mélanges avec de PPean ou towt autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’embaliages industriels sont gérés dans les conditions des arilcles R.43-66 & R.543-72 du code de

Penvironnement,

Les piles et mccumulafeurs usagés sont gérés conformément sux disposifions de Particle R.543-131 du code de
Penvironnement.

Les pneumatiques ussgés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R.543-137 & R.543-151 du code de
Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collectenrs ou exploitants d'instaliations d’€limination) ou sux
professionmels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d*équipements &lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articies R.543-195 &
R.543-201 du code de I"environnement.

CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés sur son installation de traitement située & Vatteville-la-Rue, avant leur orientation dans une
filitre adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météariques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluents sont réalisées sur des aires
dianches et aménggées pour la récupdration des éventuels liquides épandus ot des caux météoriques souillées.
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CHAPITRE 5.4 DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant oriente les décheis produits dans des filidres propres & garantir les intéréls visés & Particle L.511-1 et L.541-1 du
code de Penvironnement,

I s*assure gue la personne & qui if remet les déchets est antorisée & fes prendre en charge et que les installations destinataires
des déchets sont régulidrement autorisées & cet effet,

i1 fait en sorte de Hmiter le transpont des déchets en distance el en volume,

Article 5.4,1.1, Repistre ~ cireult de déehets
Conformément & Pertlele R541-43 du code de l'environnement, Pexploltant tient une comptabitité régulitre of précise des
déchets dengereux ou nenr prodults par son dablissement,

Les exploitanmts des éiablissements produisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un registre chronologique od sont

consignés fous les déchets sortants,
Le registre des déchets sorlants contient ae moins, pour cheque flux de déchets soriants, les informations sulvantes :

» ladate de Fexpédition du: déchet ;

iz natyre du déchet sonant {code du déchet au regard de I nomenclature définie & Fannexe I de Varticle R, 541-8 du
code de Penvironnement} ;

= aquantité du déchet sortant ;

¢ e nom et I'ndresse de Finstallation vers laquelle le déchet est expédié ;

le nom et Fadresse du ou des transporteurs qui prennent en charge e déchet, sinsi que leur numéro de réeépissé
mentionné % {'article R. 541-53 du code de 'environnement;

o fe cas échédant, Te numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

+ e cas échéant, le numéro du document prévu & Fannexe VI du réglement susvisé ;

fe code du traitement qui va éire opéré dans Finstallation vers Isquelle le déchet est expédié, selon les annexes I et I

de Ia divective susvisée ;
la gualification du treitement final vis-4-vis de Ig hidrarchie des modes de traltement définie & 'mnticle L. 541-1 du

code de l'environnement.

Les sgréments des entreprises de transpori de déchets dangereux et les autorisations des sociétés diiminatrices de déchets sont
annexés sux présents repistres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans ef tenus 4 Ia disposition du service chargé de PInspection des Installntions Classées,

CHAPITRE 5.5 DECHETS GERES A I’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
A Pexception de Finstalfation spécifiquemeni autorisée, tout traitement de déchets dans 'enceinte de Pétablissement est

interdit.

Le mélange de déchets dangeresx de catégories différentes, e mélange de déchets dangereux avec des déchets non dangerre;;x 7
et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sons pas des déchets sont interdits,

CHAPITRE 5.6 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchels sortant. Le contenu minimel des informations
du registre est fixé en référence & "errété du 29 février 2012 fixant le conienu des registres mentionndés aux srticles R.541-43 et

R.541-46 du code de Penvironnement,

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I"extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & I'article R.541-45 du
code de PPenvironnement,

Les opéraiions de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 ¢t
R.541-79 du code de Penvironnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce ¢t su courtage de déchets. La liste mise &
jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de Pinspection des installations classées,

L’importation ou ["exportation de déchets (dengereux ou non} ne peut élve réalisée qu'aprés accord des mutorités compétentes
en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil du 14 juin 2606 concemant les transferts

de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONCRES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISFGSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'instelintion est exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &re & Porigine de bruits transmis per voic aérienne ou
solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire Ig sunté on la séeurité du voisinage ov de constituer une

nuisance poyur celie-ci,

Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 jenvier 1997 modifié relatif & la fimitation des bruits émis dans P’environnement
par Jes installations relevant du livre V — titre 1 du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexdes & Ia
circuluire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les instalintions classées sont

applicables.

ARTICLE 6.1,2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ef les engins de chantier utilisés 4 intérieur de I'établissement, ot
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 & R.571-24 du code

de Fenvironnement,

La vitesse des englns est limitée ef ne peut excéder 20 km/h & Matérieur do Pinstailation.

L'usage du klaxon est interdit sur le site ef est rappelé dans une consigne, sauf si leur emplof est exceptionnel et réservé & In
prévention ou au signelement d'incidents graves ou d’accidents,

Les pistes sont entretenues afin d'éviter fes nids de poule.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de communication par vole scoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur empiol est exceptionnel et réservé & la prévention ou &u signalement d'incidents graves ou

d’sccidents.

e CHAPITRE 6:2 NIVEAUX ACOUSTIQUES - -

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

1.es émissions scnores dues sux activités de Pinstatietion ne doivent pas engendrer une émergence supérieure anx valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée,

Niveau de bruil ambiant existant dans les | Emesgence ndmissible pour te phriode sllani de Tha 22 b, Emergence admissible pour 12 période
zones & Emergence réglementée (incluant sauf dimanches ¢ jours friés sliant de
fe bruit de I"établissement) 224 7, sinsi que fes dimanches o jours
. {triés
Supérieur & 35 dB{A) et infricur ou égnl & EdB(A) 4 dB{A)
45 dB (A) _ _
Supéricur & 43 dB(A) S dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION
Les niveaux limites de brait ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ’établissement fes valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la jounée

PERIODE DE JOUR PERIGDE DE RUIT
PERIODES Aliantde Thé 22h, Allantde 22hd 7h,
[sauf dimanches et jours férids) {ninsi que dimanches et jours férids)
Niveau sonote limite admissible en limite
do la zone & exploitation 0 dB(A) 60 dB(A)
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ARTICLE 6,23, CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réafiser dés ie début des travaux d'exploilation puis tous les 3 ans el 4 ses frais, une mesure des niveaux
d'émissions sonores et des émergences par une personne ou un organisme qualifié sefon une procédure,

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon Ia méthode définie en annexe de Parété ministérie! du 23 janvier
1997 relatif & le limitation des brults émis dans I'environnement par ltes installations classées pour Ia protection de

Penvironnement,

L'emplacement des points en limite de propriété’ peut &tre adapté en fonction de Fevencement de Pexploftstion.

2 points sont au minimum choisis,
Les zones & émergence réglementées sont indiquées sur le plan annexé eu présent amvété {voir annexe 7 et 8),

A minims, les emplacements suivants font objot d'un contrdle des niveaux sonores

Point Emplaceriens tpe
A AuNord Limite de propriée”
B An Sud Limite de propriéié’ -
i Maison des chasseurs Zone & émerpence réplementée
2 Maisen s 780 chemin de Is Coulume Zone & émergence réglementée
3 Maison dans I'impasse nie du Moulin Zone & émergence réglementie

L’exploitant prend les mesures correctives nécessaires en cas de dépassement des valeurs réglementaires.

Ees rédsultats de ces mesures sont tenus 3 disposition de "inspection des instellations classées.

CHAPITRE 6.3 MESURES PRISES POUR LIMITER L'IMPACT SORORE
Les mesures mises en place pour limiter ['impact sonere de PPextraction sont & minima :
le bon état des engins intervenant sur la carridre et Jeur conformité & la réglementation en vigueur (décret du 18 avri
1968 et amété ministériel du 2 janvier 1986 notamment) ;
la vilesse des engins est limitée €1 ne peut excéder 26 km/h 4 Pintérieur de Finstallation :
¢ le nombre d'engins empruntent la vole publicue est limité ;
I'usage du klaxon est interdit sur le site et est rappelé dans une consigne. Le bip de recu! est remplacé par un signal de
type "eri du lynx";
+  les pistes sont entretenues afin d’éviter les nids de poule.

a

CHAPITRE 6.4 VIBRATIONS

~~Bn-cas d'émissions de vibrations mécanigues-génantes pour le voisimage ®insi que pour-la ‘séeurité-des biens-oudes personnes; - -

les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminds suivent les spéeifications des régles technigues annexdes & ls circulzire ministérielle n° 23 du 23 julller 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées,
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNCLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'explofiant prend toufes les dispositions nécessaires pour prévenir les Incidents et accldents susceplibles de concemer
Pinstallation et pour en limiter les conséquences. 1! organise sous se responsabilité fes mesures appropriées, pour obtenir ef
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les sitvations transitoires et dégradées,

depufs Ia mise en exploitation jusqu’s ia remise en état du site.
Tl met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir spplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels,

CHAPITRE 7.2 BIRECTEUR TECHNIQUE - CONSIGNES ~ PREVENTION -
FORMATION ¢
Le tituisire de Pauiorisation d’explofier doit déclarer au directeur régionsl de 'environnement, de Paménsgement et du

logement de Haute Normandie :
+  le nom de s personne physique chargée de e direction technique des travaux ;
¢ les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de Pexploitation.

De maniére générale, toute intervention d'entreprise extérieure sur le pé&rimédtre auforisé de la camidre doit étre déclarde
préaiablement au directewr régional de environnement, de 'aménagement €t du logement de Haute Normandie.

Le titulaire de Pautorisation d’exploiter rédige par ailienss le document de séeurité ef de sonté et les consignes. I fixe les
régles d’exploitation, d*hygiéne et de sécurité ct élabore les dosslers de prescriptlons visés par Jes textes.

1l porte le document de séourité et de santé, les consignes et les dossiers de preseriptions & la connaissance du personnel
concemné oy susceptible de Iétre ef des entreprises extéricures visées ci-dessus, Ies tient 4 jour, et réalise unc anslyse annuelle

portent sur leur adéguation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation & Pembauche et urte formation annuelle adaptées seromt assusées & ['ensemble du personnel.
Le bilan annue! des actions menées dans les domsines de la sécurité et de fa protection de Penvironnement, la fiste des
participants & ces actions et formations, sont tenus & le disposition de la direction régionale de 'environnement, de

Peménagement et du fogement de Haute-Normandie,

CHAPITRE 7.3 PREPARATIONS DANGEREUSES
Aucun hydrocerbure, produit poliuant, ou produit dangereux ne sont stockds sur site.

CHAPITRE 7.4 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Les éventuelles installations électrigues of d*éclnirage doivemt &tre congues, réalisées et entretenues conformément & I
réglementation du travail et notamment fc décret 88-1056 du 14 novembre 1988 eof le matériel conforme aux normes

européennes et frangaises qui Jui sont applicables,
La mise & Ia terre est effectude suivant les réples de i'art et distincte de celle des instatlations de protection contre la foudre,

Le matériel &lectrique est entretenu en bon éaf of reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de manidre & dviter tout couri-cireuit,

Une vérification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectude au minimum une fols par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace

¢erite des dventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'exploitant doit éwblir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidenteile.
L’exploitant dispose si nécessaire de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre courante
ou oceasionnelie pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de flitre, produits de neutralisetion, Hguides

inhibiteuss, produits absorbants.
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ARTICLE 7.8.2. ATELIERS ET STOCKAGES

Aucun atelier n’est autorisé sur le périmétre d*exploitetion. L'exploitant utilise les infrastructures de Pinstallation de traiferent
de CASEMA située 2 Vatteville-la-Rue pour l'entretien des engins : ateliers, stockage des produits susceptibles de créer une
pollution... Ceux-ci sont aménagés et exploités conformément & la réglementation en vigueur,

ARTICLE 7.5.3, STATIONNEMENT ET RAVITAILLEMENT DES ENGINS

I - Les engins & chenilles pourront &tre ravifziliés & la demande par un camion-citerne spécialement équipé, au-dessus d'vne
sire ¢tanche mobile ou tout autre dispositif équivalent (par exemple couvertures absorbantes...), afin de récupérer fes

Sventuelles égouttures produites fors du ravitaillement.

Le ravitaitlement de lout sutre engin (& pneu notamment) est interdit sur ce site. Dans Iz mesure du possible, de Mhuile
hydrauligue biodégradabie est utilisée pour les engins.

I - Le stationnement de tous les engins en dehors des périodes d'activité s'effectue en dehors du sife,

111 - Les engins sont équipés de kits d'intervention contenant le matériel approptié au traitement rapide d*une poliution locale
aux hydrocarbures. Le personnel est formé & Iz menipulation de ces Kits et des consignes sont données aux entreprises

exiérieures,

IV - Tous les engins circulant sur la carridre sont entretenus régulidrement et toute fuite sur un engin entratners son arrét et 5o
mise en réparation immédiate, Cet entretien est réalisé en dehors du site.

ARTICLE 7.5.4. ELEIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L*¢limination des substances ou préparsiions denpereuses récupérées en cas d'scoident sult la filidre déchets In plus
appropriée.

Tous les déchets prodeits sont teaités via des filidres dOment autorisdes.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS B'ACCIDERT ET
ORGANISATION BES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
“Les engins sont pourvus d*équipemenis de futie contre V'incendie adapiés ef confonmes aux nomes en vigueir. Cos matérels
sont maintenus en bon état et vérifiés au molne une fols par an,

L’accés aux différentes zones d'extraction pour fes engins de secours doit répondre aux prescriptions suivantes :

v Largeur de chaussée : 3 m;
Hauleur disponible : 3,5m ;
Pente inférieure 4 15 % ;

Reyon de braguage Intérieur : 11 m ;
Suvrlargeur S =15/R dans les virages de rayon inférienr & 50 métres ;
Foree portante calculées pour un véhicule de 160 kilonewtons, avee un maximum de 90 kilonewtons par essieu, ceux-

ci étant distants de 3,60 métres au minimum ;
«  Résistance av poingonnement ; 80 Niem?® sur une surface minimale de 0,20 m?,

* B B B ¢

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVERNTION
Ces dquipements sont maintenus en bon élat, repérds ¢t facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de Fexécution de ces dispositions. {1 doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent £tre inserites sur um registre tenu & fa disposition
des services d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'applicstion des dispositions du présent arrété sont dtablies,
intéprées dans des procédures générafes spéeifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues 3 jour el

affichées dans Jes fieux fréqueniés par fe personnel,

Ces consipnes doivent notamment indiguer ;
«  fes mesures & prendre en cas de fuite sur un réservoir de carburang,

+  les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
Ia procédure d'slerfe aveo les numéros de téléphone du responseble de Pinstellation, des services ¢'incendie et de

secours (A prévenir « sans délal »), ele.

-3

Sans préjudice des dispositions réglementaires eppropriées refatives & [a protection et & la santé des iravailieurs, des protections
individueiles (casques, etc.) adaptées aux risques présentés par Pinstallation doivent étre utifisées sur le site. Ces matériels

doivent &tre entreients ent bon état ef vérifiés périodiquement,
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TETRE 8- EXPLOITATION ET REMISE EN ETAT DE LA CARRIERE

CHAPITRE 8.1 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES A L'EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1, INFORMATION DU PUBLIC
L'exploitant est tenu, avant Je début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voles d'accés au chantier des

panpeaux indiquant en caraciéres apparents ;

* - son ideniité;
la véférence de Vautorisation ;

s {objet des travaux ;
»  Frdresse de le mairie ol le plan de remise en &iat du site peut étre consullé.

ARTICLE B.1.2. BORNAGE
Avant le début de Pexploitation, Pexploitant est tenu de placer des bomes en tous points nécessaires pour la détermination du
périmétre d"exploitation,

Une bome de nivellement clairement identifiable, permetiant & touwt moment d'apprécier fe niveau du fond de fouille, doit
£gelement éfre posée et sa cote évaluéde,

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’s I'achdvement des travaux d'exploiiation et de remise en état du site,

ARTICLE 8.1.3, AMENAGEMENTS PREALABLES
Avant le début de l'exploitation, des aménagements sont & prévoir afin de préparer le chantier :
»  metire en place les clbtores, et jusqu'd ce que le réaménagement du site &it Feit Yobiet dune cessation dactivité et d'un
récolement par Pinspection des installations classées ;
o metire en place les pistes d'accds (voir annexe 4) ;
+  mettre en place des signalisations sur les chemins empruntés pour Iacheminement des matériaux depuis le camidre
Jusqu'd Pinstatlation de treitement,

ARTICLE 8.1.4, AMENAGEMENTS PAYSAGERS

Avant le début de Fexploitation, lexploitant maintient pendant toute Is durée de l'exploitation (y compris ie réaménagement
final}) un bandeau boisé en bordure du site (60 méires de large & POuest et 15 metre de large & ¥Est) — voir annexe 3.
Néanmolns, les arbres arrivant & meturité pourront &tre coupés pendant P'exploitation de Ie camritre sous réserve de Ja

préservation d'un couvert végétal suffisant pour masquer Is vue du siie,

ARTICLE 8.1,5. SUIVI DES EAUX SOUTERRAINES
Des traveux visant & protéger et & surveilier la qualité des eaux souterraines pourront étre effectués per le pétitionnaire sur
demande de Pinspection des Instellations clessées {voir titre 4.2).

ARTICLE 8.1.6. DEBUT D'EXPLOITATION ET NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES
FINANCIERES

Avant le début de Pexploitation, Vexploitant est teny d'informer Vinspection des insteliations classées de la réalisation des
fravaux préfimingires mentionnds sux articles 1.5.3,7.2,8.1,14 5,

Par alfieurs, les travaux de défrichement me débuteront qu'spris Pobtention de Farrété préfectorsl
autorisant Ie défrichement et I'obtention de Parreié préfectoral de dérogation sur les eapéces protégées.
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CHAPITRE 8.2SECURITE

ARTICLE 8.2.1. ACCES A LA CARRIERE ET CIRCULATION

Deux accés & fa carriére sont définis par Fexploitant (voir annexe 4) :
= une enirde au Sud du site av niveau do chemin forestier ;
o une sortie & FOuest du site au niveau de is vole communale n®3.

La circulation interne figure sur vn plan de circulation affiché dans Fenceinte de la carridre. Les véhicules pour sortiv du site
sulvront au sein du site les routes forestiéres empruntés par FONF,

Les véhicules ne dolvent pas &ire sources de nuisances ou de dangers. Les véhicules sortant de Pinstallation ne dolvent pas
entrainer de dépdi de poussiére ou de boue sur les voies de circulation, Des dispositions sont & prévoir telies que Te lavage des
rottes des véhiculfes en sortie du site, le nettoyage régulier des voiries publigues 4 I'aide d'une balayeuse..,

L'écoulement des eaux pluviales doit faire I'objet d'aménagement afin d’éviter le ruissellement sur Is chaussfe,
Par ailleurs, toute disposition est prise afin de rendre possible 'accds des engins de secours & partir de Iz voie publique,

L contribution de "exploftant & Pentretien et & Ia remise en &iat des voiries est réglée conformément & i"article L.138-8 du
Code de le Voirie Routiére.

ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION D'ACCES
Durant les heures d'activité, I'accés & Ia camvigre est cenirdid,

En dehors des heures ottveées, les aceés sont matéricllement inferdits. Il est interdlt de Ieisser & des dlers PPutillsation du siie
avant le torme de Fexploitation et avant que celui-cl aft faif l'objet d'une cessation d'activité et d'un récolement par Vinspection

des installations classées.

L'accds de Pexploitation est interdit au public. De fagon & ce qu’sucune personne étrangére & exploitation de s carriére ne
puisse pénétrer et & dviler tout dépdt intempestif, une clbture sofide et efficace est mise en place le long du périméte
nouvellement autorisé. Cette cldture est complétée par Papposition de panneawx reprenant I'interdiction de pénéiver.

Enfin, des pancartes indiquant le danger sont apposées, d'une part, sur le ou les chemins d'aceds eux ebords des travawx, d'autre
part, & proximité du périmétre clbturé,

CHAPITRE 8.3 EXPLOITATION

Les surfaces en dérangement (zones en défrichement, zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en éiat)
sont gérées de manitre & limiter Fimpact payseger tout en permetiant d'assurer la séeurité des travailleurs et is bonne

valorisation du gisement,

ARTICLE 8.3.5. FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Article 8.3.1,1. Horalres de foncilonnement
L'exploitation de la carritre seffectue de 7 H & 19 H du 15 mars au 15 novembre, st de 7 X 2 17 H 30 du 15 novembre an 15
mars, du kundi au vendredi {durédes fixées afin de ne periurber pas la période d'hibemation des chiroptdres). Aucune activité

n'est prévue les jours fériés,

Article 8.3, 1.2, Distances Hmites
Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale telle que la stabilité des terrains avoisinants ne soit pas compromise
svec un minimum de dix métres des limites du périmétre d'antorisation,

Cette bande des dix métres ne doit faire I'objet d'sucune exploitation.
Sont & défricher Iz bande des 10 m au Nord du site pour permetire le stockage des terres de découverte, ainsi qu'une zone de
500 m* au Sud & partir du chemin forestier pour permetire Fentrée des véhicules sur le site,

ARTICLE 8.3.2. PHASE DE DEFRICHEMENT
Le défrichement concerne une superficie de 34 ha 20 & 11 ca, & savoin
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= lgtotalité de ia surface exploiteble ;

*  labande des 19 m su Nord du site pour permetire le stockage des terves de découverte ;
¢ une zone de 500 m? su Sud & partir du chemin forestier pour pemictire 'entrée des véhicules sur Te site.

Ce phasage respecie Pordre du phasage d'extraction de maniére & ce que les différentes phases extrzites sient fait l'objet d'un
défrichement dans les 2 ans précédent Je début de leur extraction {voir {ableau ci-dessous et annexe 2).

Phase de défrichement Anide de réalisation
1 Annde |
2 Annde 4, ou bors de fa phase &' extrection 672
3 Annde 7, ou fors de 2 phase d’extraciion n°5
4 Annde 10, ou Iors de [a phase d"extraction n°2
5 i Année 13, ou lors de Ia phase d'extraction n°11

Le période de défrichement est fixée entre le 15 seplembre et le 31 janvier. Cette périnde est réduite du 15 septembre au

31 octobre au niveau de ia héirsie-chénafe (phase d'extraction n°3 voire n°4),
Ce calendrier de défrichement scrs A adapler (8 minima avant fvrier) en fonction de Pinventaire des "Picidés” réalisé en mars

2013 par 'explofiant {oiseaux "précoces"}.

ARTICLE 8.3.3. PATRIMOINE ARCHEGLOGIQUE

Comipte tenu de la sensibilité archéologique du site, des opérations d'erchéologie préventive sont & entreprendre (e minima
diagnostic, sulvi éventuel de fouilles) conformément au code du patrimoine (livre V — Titre 1 ef Titre H) et & Farréeé
préfectoral AD-2012-48 du 17 sepiembre 2012, Pour cels, Pexploitant se repprochera, dés notification du présent arrété, du
service régional de I'srchéologie de In Direction Régionale des Affnires Culturelles (DRAC) afin de déterminer la

méthodologie & suivre.

Conformément & l'article R512-29 du code de Fenvironnement, dans Je cas of des prescriptions archéologiques ont &6 édictées
par Je préfet de région en application du livre V de code du patrimoine, Pexploitation de Ja carridre esi subordonnée &
Faecomplissement préatable de ces preseriptions.

Conformément 2 l'rticle R512-35 du code de Fenvironnement, la durde de validité de 'autorisation peut étre prolongée &
concurrence du délai d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du livre V du
code du patrimoine,

51 des vestiges sont mis & jour lors de Pexploitation, Vexploitant mettra en ceuvre les mesures compensatolres pour préserver
ces vestiges ef informers le service régional de archéologie de Ja DRAC.

Si des difficultés surviennent, elles doivent &tre portées & !a connaissance du préfet de Seine-Maritime. Elles pourront
T eoidiire; par voie d'arrd e préfectont complémenmaing, ¥ uke isdiication di program B¢ d'exploifation e d¢ réanménagement

{voir article 1.6.1).

ARTICLE 8.3.4. PHASE DE DECOUVERTE

Les terres de découverte se caractérisent par des terres végétales surmontant des stériles (terres argilo-lmoneuss pour ce site).
Leurs épaisseurs sont en moyenne de 0,85 m dont environ 0,35 m de terres végétales. Par conire, elles sont hétérogenes sur
t'ensemble de la surface du sitc (de 0,2 & 1,2 m), snchant que les parcelles forestidres n°18, 3 et § (moitié Est du site) présentent

les plus fories variations d'épalsseur,

La découverte est conduite de facon coordonnée 4 l'avancement de P'extraction. Elie est réalisée tranche par trenche 2 Paide
d'une pelle mécanique, et de tracto-bennes pour la mise en stock temporsire des metéraux ou pour le réaménagement direct,

Les terres végétales ¢f les stériles sont séparés distinctement et stockés provisoirement pendant maximum 2 ans sous forme de
merlons 2,5 m maximum de haut sur Ia bande de 10 m au Nord du site. Ces opérations porient sur un volume tote] de
273 0600 m’ soit 115 250 m® de terres végétales et 157 750 m de stériles. Aucun stockage ne sern falt sur les terrafns voisins,
Les terves de découverte sont utilisées au fur ef mesure et exclusivement pour la remise en état des différentes pheses.

L'apport de terres provenant de Pextérieur est interdit afin d'éviter toute modification des propriétés du sol initial,

ARTEICLE §.3.5. PHASE D'EXTRACTION
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Aeticle 8.3.5. k. Parllcularité du glsement
Le gisement est composé de sables ef de graviers alluvionngires sur une épaisseur moyenne de 2,8 m. Ce gisement repose sur

de la craic & silex.
Les épaisseurs sont hétérogdnes sur Pensemble de Is surface du site {de 1,5 4 6 m), sachant que fes parcelles forestidres 5°18, 3

et 5 (moitié Bst du site) présentent les plus fortes variations d'épaisseur.

Article 8,.3.5, 2. Méthode d’extraction
Dextraction pst conduite & cief ouvert, 4 sec sans mise & nu de la nappe phréatique, au moyen d'une pelle mécanique ou d'une

chargeuse,

Les parcelles sont exploiiées § mbires meximum en dessous du ferrsin actuel afin d'atteindre une cote maximale de fin
d'exploitation d'environ 13 mdtres NGF.

Le subsiratum crayeux n'est pas exploité et faissé en état,

Article 8.3, 5.3, Phasage des fravaux

L'extraction débuters que lorsque la phese de défrichement de Jn premitre phrse et le disgnostic srchéofogione sont
réalisés {durée mmximale d'environ 2 gns). En d'autres termes, dés lors que la contrainte archéologique est levée, Yextraction

pottrra débuter,

L'extraction est réalisée en 16 phases (soit environ une phase par an) conformément su plan de phasage annexé aux présentes
prescriptions {voir ennexe 3), Le volume 4 exploiter est de 925 000 =v* ow 1 850 000 tonnes {densité prise 2 2).

Peux péricdes de production sont prévues sachant que ls production meximale est inférieure & 250 000 tonnes/an
«  production moyenne de 156 000 tonnes/an pendant les phases 14 5 ;
»  production moyenne de 100 000 tonnes/an pendant les phases 6 & i6.

L'extraction est coordonnée evec le réaménagement des terraine comme indiqué su chapitre 8.4 des présentes prescriptions.

ARTICLE 8.3.6. TRAITEMENT ET EVACUATION DES MATERIAUX

Aucun fraitement des matérisux n'est réalisé sur site. _

Les matériaux extraits sont acheminds, direciement et sans stockage sur site, vers I'fustaliation de traitement de CASEMA

situés sur la commune de Vatteville-la-Rue & 600 m & 'Ouest du site,
Un plan de circulation pour les véhicutes st défini pour le parcours entrant (via le chemin forestier) et pour le parcours sortant

(via le chemin communale n"3) — voir annexe 4.
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CHAPITRE 8.4 REMISE EN ETAT DE LA CARRIERE

ARTICLE 8.4.9, PLAN
L'exploitant est tenu de réaménager le site affecté par son activité, conformément au plan de réaménagement annexé au présent

arvété (voir annexe 5).

ARTICLE 8.4.2, PRESENTATION BU REAMENAGEMENT

Le réaménngement est coordonné & la progression de Pextraction et les zones réaménapées sont répulidrement st
convenablement entretenues, . e

Les 4 objectifs principrux de ce laménagement sont de :
1. retrouver une cohérence topographique notamment avec les tervains situés av Sud ;
2. reboiser 85% & 90% des surfaces en défrichement (soit 29 & 31 ha sur les 34,2 ha défrichés) afin de revenir & une fordt

de production ;
3. laisser 10 & 15 % des surfaces en défrichement en espaces ouverts (soit 3 2 5 ha sur les 34,2 ha défrichés) afin de
préserver les esplees rares en particulier fe Genét d'Angleterse

4. piloter le réaménsgement avec 'ONF, en coliaboration evec la commune de Vatteville-la-Rue f I PNRBSN,

En d'autres termes, le réaménagement consiste en ;

¢«  lareconstitution des sols par comblement avec les stériles of les terres végétales ;

e réeménagement de ln périphérie du site en pente douce par talutege (1 pour 5 environ) selon | ‘annexe 3 :
&y Sud, une exploitation antéricure sur fes terrnins limitrophes & condult 2 la formation d'an talus. Ce talus est
exploité afin de redonner une cohérence topographigue & cette zone ;
au Nord, & 'Ouest et & I'Est, une bande 20 & 25 m est exploitée partiellement afin d'obtenir une pente douce
descendante vers le nivean du terrain réaménagé ;
*  lareconstitution & l'identique du chemin “du parapiuie” (chemin équestre) ;

la reconstitution a Fidentique du parceHlaire forestier (su préalable chague parcelle forestiére est repérée par GPS ef les
données seront archivées). Pour des reisons de morcellement excessif, ln création de nouvelles routes forestidres est
proscrite, hormis celles créées provisoirement dans l'enceinte de Ia camridre ;

&

constitué par des résineux ('objectif étant de revenir 4 une forét de production) ;
* & rnoter que la liste des essences forestidres proposée en pages 393 de étude d'impact déposée le 24 mai 2012
n'est donnée qu'a titre indicative ;

¢« I'ONF adaptera le choix des essences forestidres & Pavancement de Yexploitation de la carriére en fonction des
profils de sols rencontrés (profondeur de Ia craie, contexte de circulation et de recouvrement, dépbts de terre,
souches...) et des reconstitutions aprés exploitation. La densité de plantation est d'environ 1 100 plants/ha soit

environ 35 000 plants au totsl ;
»  le reboisement débutera dés les premidres phases d'extraction remises en &at ;

Ia crésation d'espaces ouveris (environ 4 ha) avec la possibilité de laisser en place une couche de sebles sfin de
maintenit en place le caractére sificeux. Les chemins forestiers et les échecs de boisement nic sont pas pris en compte

dans le décompte, Ainsl, les surfaces seront réparties comme suit :
les 3 ha situds sur la partie en fordt communale, Ils seront choisis sur Pensemble de In forét communale en
fonction de I'opportunité de présence du Genét d'Angleterre ;

Ihectare situé sur 1a partie en forét domaniale. 1l sera choisi dans le périmétre d'autorisation du présent
nITété ;
«  Pélimination des évenivelles infrastructures créées 4 Is fin du réaménagement ;

L

+  le nettoyape des ferrains et de leurs abords,

" = " la plantation dessences forestiéres dont 30% de Ia surface & reboiser est constitué par des fenilius, Le reste st
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CHAPITRE 8.5 MESURES SUPPLEMENTAIRES
Nonobstant des mesures compensatoires définies dans les arréids préfectoraux autorisant e défrichement ef de dérogation sur
fes espéces profépées, l'exploitant met en ceuvre les différenies mesures développées en papes 339 et suiventes de Pétude
d'impact déposée le 24 mai 2012, notamment (voir annexe 6} :
préserver el suivee un flot de vieillissement (ot de "vienw bois"), situé & Vextérieur et au Nord du site sur une bande
de 260 m de large, permettant ainsi de sauvegarder 85% de I'ectuelle hétraie-chénaie et de préserver des gites pour les
chiroptéres erboricoles ;
maintenir pendant toute e durée de l'exploitation (y compris le réaménsgement finel) un bandesy boisé en bordure du
site (60 métres de lnrge & POuest et 15 méire de large & I'Est). Néanmoins, les arbres arrivani & maturité pourront Etre
coupéds pendant l'exploitation de ls carriére sous réserve de la préservation d'un couvert végétal suffisant pour
masquer Is vue du site, .
mettre en place un plan de lutie contre fes espéces invasives notamment sur le buddleis, et sf nécessaire sur fa renoude
du Japon &1 Ia Vergerette du Canada ;
délimiter les zones sensibles en bordure de site afin de protéger les espices remarquables (notamment le gomphocére
tachetd et le pigamon jaune localisés en bordure Est du site} ;
compléter Finventaire de l'avifaune sur les "Picidés" (olseaux “précoces") afin d'adapter le calendrier de défrichement
en fonction de leur pidification (8 minimz avant février). Cet inventaire est préva en mars 2613 ;

»  réeliser un défrichement progressif (voir titre £,2.3) ;

déplacer des souches présentes sur {5 partie Sud de Is parcelle forestidre n°18 (de préférence en hiver ou au printemps)
afin de protéger Je lucane cerfvolant (coléoptire) ;

planter et entretenir environ 600 m de hales et d'arbres (8tard au Sud de ln chambre de transit de Vinstallation de
fraitement de CASEMA située sur ls commune de Vatteville-Ia-Rue & 600 m 3 'Ouest du site ;

réaliser un suivi pendant towle ls durée d'zutorisation sur les groupes suivends : avifaune nicheuse sur Yensemble du
site, amphibicns et repiiles au niveau de Is parcelle forestiére n°18 et des autres parcelies gérées en espaces ouveris,
chiropteres sur l'ensemble du site ef au niveau des espices arboricoles potentielles présentes sur Vilot de
vieiilissement ;

contsibuer & différentes études en parienariat avec 'ONF ; prise en charge du suivi sur fes chiroptdres sur le secteur de
ta carritre dans le cadre du suivi ONF/Groupe Mammoiogique Nommend, prise en charge du suivi sur Pengoulevent
sur le secteur de Ia carridgre dans le cadre du sulvi ONF/PNRBSN, contribution 3 Fétude de la populstion do Gendét
d'Angleterre dans Ia forét de Brotonne avec le conservaioire botanique de Bailleu), ie PNRBSN et I'ONF.,

L'ensemble de ces mesures fera l'objet de présentations fors des CLCS programmées annuellement, accompagnées
éventueliement de mémoires (rapports, expertises...).

e e e e e e 8 E PLANS T

Un plan d¢*échelle adapté & la superficie de Pexploitation 1/2500%™, envoyé 2 Vinspection des instailations classées, est établi
¢t mis & foer tous fes ans, sur lequel sont reportés

¢ les limites du périmétre sur lequel porte e droit d'exploiter ainst que de ses abords, dans un rayon de 5¢ métres ;

= les bords de fouille (avancement de ’exploitation) ;

< les ¢ourbes de niveau ou cotes d'altitude des pointe significatifs ;
is position des ouvrages situés en surface ef, sfil y & lien, leur périméire de protection inslitué en vertu de

réglementations spéciales.

&

Doivent également apparaitre de manidre distincle sur ce plan :
¢ les zones en cours de défiichement, de décapage et d'extraction ;

s Jes futures zones & extraire ;
o les zones exiraites et réaménagées et s nature du réaménagement effectud ;

> les zones exiraites en cours de résménagement.
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TITRE 9- DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 8.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent améié est soumis & un contentieux de pleine furidiction.

i peut &tre déférd & la juridiction administrative ;

1° per les tiers, personnes physiques ou moreles, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présente pour les intéséts mentionnés sux articles L. 211-1 et L, 511-1

dang un délsi d*un an 3 compter de la publication ou de 'affichage de Ia décision, ’
Toutefois, si Ia mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mols aprés fa publication ou Paffichage de Je décision,
le délsi de recours continue & courir jusqu’a 'expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée gue postérieurement 4 P'affichage ou & la publication de Farrété autorisant Fouverture de cette jnstallation ou etténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit amété 4 Is juridiction administretive.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la dute & laquelle la décision leur a &€ notifide,

CHAPITRE 9.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de 'environnement, un extrait du présent amété mentionnant
qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des maires ef mise 4 In disposition de toute personne intéressée, sers
affiché en mairie de Vatteville-Ja-Rue pendant une durée minimurm d'un mois.

Le maire de Vatteville-la-Rue fera connaitre par procés verbal, adressé & la préfecture du Seine-Maritime Iaccomplissement de
cette formalité,

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de Yexploitation 4 fa diligence de 1a socidté CASEMA.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chague conseil municipal consultd, & savoir : Norville, Saint-Maurice-d'Etelan,
Ls Mailleraye-sur-Seine, Notre-Dame-de-Bliquetult, Saint-Nicolas-de-Bliquetuit et Villequier,

Un avis au public sera inséré par les soins de Ja préfecture et aux frais de la société CASEMA dans deux journaux diffusés
dans tout le département, .

CHAPITRE 9.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de lenvironnement, d;i";;;g;lagemcm';t du logement de Haute-
Normandie, le préfet de Seine-Maritime et le maire de Vatteville-la-Rue, sont chargés chacun en ce qui Jes conceme, de

Pexéoution du présent amrété,

Amplistion dudit arrété sera également adressée :
& llinspecteur des installations classées (DREAL, Unité Territoriale de Rouen-Dieppe) ;
au directeur départemental des territoires et de la mer (DDTM) ;

au directeur de Pagence régional de la santé ;
au directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
an directeur régional des entreprises, de ls concurrence ef de la consommation, du wravsil et de emploi

(DIRRECTE) ;
+ gy maire de Vatteville-fa-Rue,

* ® & L
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TITRE 16- ACHEANCES

Artlcle Nrfure Pérlodlelié/Echinnce
1K Expiration de lsutorisation Si mise en service dans un délai supdrieur & 3 ans
Si sife non exploité durant 2 années conséeutives
14 Durée de {'utorisation 20 ans & compter de la date de notification
153154~ Gasnlies  finencidres  (élablissement, | Etablissement ; avant le débat de Pexploitation

Henouvellement : tous fes § sns ¢ & mois avant 'échéance
Actualisation : tous fes 5 ans ou augmeniation supéricure & {5 % de 'indice TPO}

sur une période su plos épale 4 5 ans

1.5.5~8.16 |renouvellement, actualisation)

1.6.6 Cessation d'activil 6 mois avant la date d'expiralion de Payutorisation
2.5 Déciaration des accidents e des ncidents Tous les ans
En ces d'accident ouv dincident grave, informer Pinspection des installations
¢classdes dans les meilleurs déinis
25 Bilan d’sctivité de Iannée fcoulée {Enquite | Respect du délai fixé par Fadministration
annuelie)
27 Organisation d'une commission Jocsle de | Tous les ans
concertation et de suivi Réunion spéeifique sur le réaménagement et sur fes mesures compensatoires : 2 ans

avan! ba date d'expiration de Fautorisation dexploiter

Réunion & ia fini des travaux de séaménagement

3.4 Contdle des retombdes de poussidres Selon demande de 'inspection des instalintions classées
4.2.1 Instellation et aménapement de piézomatres | Selon demande de inspection des instafiations classées
422 Suivi d¢ Ia qualitd des eaux Selon demande de Pinspection deg insiatintions classées
623 Conteble des niveaux sonoies Dis le début des travaux d'exploitation puis tous les 3 ans.

12 Décleration du directeur technigue Avant le début de Fexploitation

7.2 Diéclaration des entreprises extéricures Avant toule inlervention de 'entreprise sur Je site

Les entreprises susceplibles d'intervenir dans I'snnde sur le site, et ce de manidre
sépulitre, peuvent faire I'objet d"ume stule déclamstion renouvelde tous les ans

7.2 Efaboration d'un document de séourité et de | Avant le début de Fexploitation
sanié
24 Yéiification Sectrique Tous les ans si instaliations électriques
761 Vérification des &quipements de luite contre | Tous les ans
Pincendie e
8.1.1 Affichage réglementaire & V'enirde de | Avant le début de Fexploitation
Pexploitation _
812 Bomage du périmélre de Pautorisaiion Avant le début de Fexploitation
Mise en place et coletion d'unc bome de
niveltement

Aménagemenis préalables {clétures, pistes § Avant le débul de Fexploitation

813
d'accts, signalisation...} -
814 Aménagenent paysager Avant fe début de Pexploitation
812 Défrichement Du 13 sepiembre ¢t ke 31 janvier.
Période réduite du 15 seprembre su 31 oclobre au niveau de Iz hitmie-chinaie
(phase d’extraction °3 voire n°4)

Inveniaire complémentaire sur les “Picidds™ & réaliser en mars 2013

Avant le début des trevaux de découverte, opérations darchdologic préventive &

833 Patrimoine archéologique
enireprendre (s minima diagnostic, suivi éventue] de fouilles)

84 Réaménagement de In camidre 20 ans 4 compier do e notification du présent arrété
- § 8 ] Mesarey supplémentaires T T T JVGrs g e e

86 Plans dexploitation & mettre & joor Touslesans
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TITRE 11- ANNEXES

Annexe 1 : Plan de sltuation du site
Annexe 2 ; plan de phasage du défrichement
Annexe 3 ; Plan de phasage d’exploiiation et coupes topographiques
.. Aﬁnexe 4: chemﬁnemeﬁt des véhi;uiés entrant e.t. so.r.tan.t.d.u.site
Annexe 5 Plen de réaménagement du site
Annexe 6 : plan montrant les différentes compensations proposées par Fexploitant

Annexe 7 : Plan de localisation des mesures acoustiques

Annexe 8 : Plan de tocalisation des zones d'émergences réglementées les plus proches
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